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Guia rapido
Aoia CC

Parabéns pela compra do seu Aqua CC
Leia este guia para comecar a instalar e configurar sua iluminacao

Viséo geral do Aqua CC
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Adaptador de energia Controlador de APP mini Suporte Genius Aqua CC

Como instalar o suporte genial

@ Fixe o suporte ao Aqua CC # Ajuste a altura e aperte os parafusos
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Viséo geral do minicontrolador de aplicativos caso Preto

Saida CC Conectividade 2 Bluetooth, ligacéo 2.4G
Dimenséo 65+23*12 milimetros
Peso 0,1 kg
Tensdo DC24V - 1~2A
N Tomada DC24V - Plugue 5,5x2,1
Botéo
Controles e Segure 3 segundos
3 ) 3 ®  Pressao Tripla
Ba|Xar ap I | Cat|v0 Modo de Ligagéo - Modo Receptor
Compativel com iOS e Android.
Pesquise “iMicMol” na App Store e no Google Play para baixar diretamente.
MICMOL Web
Entrada CC Sistemas 2 iOS + Android
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Baixe e abra o iMicMol Escolha “Auto Scan”, o dispositivo Conectando agora.... Aguardando conexéo para 100% Excelente! Ligue “ON" para controlar sua luz

AP para adicionar dispositvo aparecerd automaticamente Vocé pode definir sua luz agora.

ATENCAO: Nunca coloque a luz e o controlador inteligente na agua. Fazer isso sera perigoso e danificara sua luz.
| AVISO: N&o togue no corpo das luzes quando estiver funcionando, pois isso geraré calor e poderé deixar suas maos desconfortaveis.

| AVISO: Certifique-se de que todos os cabos estejam conectados antes de conectar 4 eletricidade ou danificar sua luz.

Informacdes importantes de manuseio

AVISO: O ndo cumprimento destas instrugdes de manuseio pode resultar em danos ao seu Light ou outros bens

Carregando sua Luz antes de mover sua Luz, desligue-a e desconecte todos os cabos e fios conectados a ela. Usando o cabo de alimentagdo Nunca force um conector em uma porta. N&o cologue o cabo de alimentag&o em seu tanque quando estiver conectado. Quando vocé configurar sua luz,

certifique-se de que ela localize a fonte de alimentagdo onde néo seja exposta a agua ou umidade.

Monte sua fonte de alimentag&o onde ela n&o se molhara. Inclua um “lago de gotejamento” - um lago de fio amarrado pendurado abaixo do nivel da tomada elétrica. Dessa forma, se a 4gua escorrer pelo fio do tanque, ela pingar no ch&o ou na saida. Drip Loops devem sempre ser usados para
ajudar a evitar que a 4gua percorra o cabo e entre em contato com uma tomada elétrica. As algas de gotejamento devem estar sempre abaixo do nivel da saida. Se o plugue ou a tomada ficarem molhados, NAO TOQUE no cabo.

Armazenando sua luz Se vocé for armazenar sua luz por um longo periodo de tempo, mantenha-a em um local fresco (idealmente, 71° F ou 22° C).
Ao limpar a parte externa do seu Light, primeiro desligue o Light e desconecte o cabo de alimentag&o. Em seguida, use um pano Gmido, macio e sem fiapos para limpar o exterior da lampada. Evite a entrada de umidade em quaisquer aberturas. N&o borrife liquido diretamente na lampada. N&o use
aerosssis, solventes ou abrasivos que possam danificar o acabamento.

MicMol e o Meio Ambiente

MicMol. reconhece sua responsabilidade em minimizar o impacto ambiental de suas operagdes e produtos.
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garantia Carto de garantia
A MicMol garante que todos os produtos MicMol estéo livres de defeitos de fabricagcdo por um ano a partir da data de Nome do Produto:
compra original, quando adquiridos por meio de um revendedor autorizado MicMol. Esta garantia ndo cobre quaisquer Modo de produt

danos causados por mau uso, negligéncia, alteragdes ou manuseio/transporte/manutencéo/instalacéo inadequados.
Danos fisicos nédo sdo cobertos pela garantia. O MicMol ndo cobre danos pessoais, perdas pessoais ou outros danos Noma do vendedor: .
associados ao uso de nossos produtos. Para solicitar o servico de garantia, envie um email para support@micmol.com. Tolfonsdo Revendedor

Um recibo de compra é necessario para qualquer servigo de garantia. Os produtos que requerem servico de garantia patad
ata de compra:

devem ser devolvidos a MicMol ou a um revendedor autorizado da MicMol. Vocé é responsavel pelo custo de envio de uma

Nome de usudrio:

reclamacéo de garantia para a MicMol e quaisquer danos que possam ocorrer durante o transporte. Uma vez que um produto
devolvido tenha sido inspecionado, ele sera reparado ou trocado a nosso critério e devolvido a vocé. Muito obrigado.
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